1) Rechnungsadresse/ Customer ingolce adﬁmsm’ Adresse Facturation Cllent Li heln-Delivery I Bonde |
Magna PT S.p.A 3) No 81020430
Via dei Ciclamini 4 5@.& 4) Varsanddatum
-70026 MODUGNO BA . Shipping date 13.11.2018
-2 Date ditexpédition
6) Liaf: hrift'Suppller address! Ad du
GGB France EURL Rechnung/invoice/Factura
Sile ANNECY 13.11.2018
65 Chemin de la Prairie 8 Batumy Bata 111
F-74008 ANNECY d{
L -Kootr, {s} Code No/ N° Goda foumnlsseur: 9?
10} khr Zelchen 11} Bestall-Nr. 16) Zusatzdaten d. Best 12) Unsere Abteilung 13} Hausrut 14) Unsere Auftrage-Nr
Customsr tdenttf Order N# Date Customar addit Data Suppligr Bepartmant Tel, Ext Supplier ref
Rafersnce Cllent Date No da [a commands Indic. Complem. Cliant Depariemant fourmissseur Té. Ext No ordra fourtissauy
GRYZEWSKI 550003087903 AUTOMOTIVE 3150000356
19) Versandart 20} Frel UNFREI 21) Verpackungsart 22) Varsandzalchen 23) Gewicht/WalghtPoids
“Type of shipment Pald UNPAID Packaging Shipping Marks
Mada difaxpéditian Franco PORT Made d'emballage Idontification da 'anval
KLT Brutto { Grass / Brut: Netio / Nat fNat:
877,000 560,500
26}V hrif! Ship to Address! Ad dexpadition 26) A Codef Unloadl Lieu de
gechargemant
Magna PT S.p.A,
Via dei Ciclamini 4,
I-70026 MODUGNO BA ,
27} Pos 28} Tell des Empfing: Part No 28) Bazeichn d. Lieferung/Delivery dascription 30} Mange 31y 40) Empfingorvermerke / Racolvar notices /Avls du
das handi Quantity receveur
28a) Verpackungseinzelh Lauf kart-Nrf Packaging de Quantife Mengenein Manga Vermarke
talls and tag Nof date emballage et Nb carta Unit of M Quantity / Renmarks
Prefixiprefixe  Basic/Base  Suffie/Suffixe suivante Unité Quantité +/- Notes
000010 | 2507606600 BB1412DP4 107.100 PCS
Charge No: 387343 390264
1-5625~
1-1.575-
. — | 50-2.100- =
KUEHNE+NAGEL|sxL
ACCETTAZIONE MERCH
Quantita dichiataga: OI/LOO
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio: x BALCO
Quantits mbatie 2 (A X 2520044 X ABZ00 A4 XS 6
Conformita alle schede diimballo: @
42) Elgangsverm. / s ris i R A3IM prifung / y check / 44) Giltepritfung / Quality check / 45) IR 45) iifung / Involce
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CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-009886 vom 15.11.2018

Seit tber ... PEUMIE

S )
pedition

LT

50

4 Absender / Expediteur

GGB France Eurl
65 Chemin de la Prairie

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Disse Beftrderung unterliegt trotz einer ge- Ce fransport est soumis, nonobstant foute
genteligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Convention relative au

Ort/Lieu MOPUGNOC
Land/Pays  |talien Zeit / Tomps

Dahum/Date  21.11,2018

74000 ANNECY Ubsrsinkommens Ober den BefSrderungsverirag conirat da  trenspor  international  des
FRANKREICH im intern. StrakengCterverkehr (CMR). marchandises par reuts (MR;).

2 Empfanger  Destinatalre g Frachtfihrer / Transporieur Benutzte Gen.-Nr.:
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Go. D-08-015-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO ‘ Carl-Benz-Stralte 23
ITALIEN 741634 Ludwigsburg

3 Adsheferungsort das Gules / Kietr pravu pour |& livraison de la marchandise 7 Machfolgender FrachifGhrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

40 und Tag der Ubernahme/ Lisu et date da la prise en cherge de la marchandise

Ort/ Lieu Annecy
Land/Pays  Frankreich Zeit | Temps

Datum/Date  15.41,2018

g Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtitihrer /
Réserves el observations des transporteurs

5 Beigefugte Dokumenta / Documeants annexas

9 Pos. 10 ZelchenNr, 11 Anzahl dar LM 12 Arl der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéres Nombre des colis Mode demballage Natura de la marchandisa Poids, kg cbm
1 81020430 3  COLLI Getriebeteile 877
Summe:
i 3,00 COLLI 577,00

16 Anweisungen das Absanders

17 Angaben zur Emittiung der Terifkilometer mit Grenzlbergingen
ven bis km

18 Frachtzahlungsanwelsung / Prascription daffranchissement

unfrei - Rechnung an Empfénger

21 Besondere Vereinkarungen f Cenventlons particulleres

19 Amliches Kennzeichen Nutzlast in t
Kz
Anhanger
Fahrer
29 Benutzier Grenztibergang ‘ Guﬂ%oaﬂ%ﬁampfangarl am Datum / Date
ORI PP oG EL st
20 GGB France Eurl 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via d@ETRAG SPAC- 700,26 Modugro (BA)
F-74000 Annecy D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MODUGNO
Untarschrift und Stempel das Abssnders Unterschrift und Slempel des Frachifuhrers [
Signature at timbre fexpéditeur Signalure et timbre du transporteur "

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG GeschéfisfOhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Strake 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Kaonto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister; Stuttgart HRA 200856 BLZ: 694 80008
Telefon (071 41) 24 51-0 Internet: www,schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00

Telefax (071 41) 24 51-22

SWIFT. DRESDEFF&04



